BOND?

r 4
SCORPIUS

JOHN GARDNER



Scorpius John Gardner

En el Tamesis aparece flotando el cadaver de una mucha-
cha en cuya agenda de teléfonos figura Unicamente el nu-
mero de James Bond. Los Servicios Secretos se interesan
inmediatamente por el caso, pues esa chica, que pertene-
cia a una conocida familia londinense, estaba relacionada
con una misteriosa secta llamada «Sociedad de los Humil-
des», fundada y dirigida con mano de hierro por un curioso
personaje, el padre Valentine. Los Servicios Secretos de-
sean saber qué conexion hay entre la secta y las ricas here-
deras, asi como su vinculacién con un siniestro personaje,
Vladimir Scorpius, traficante de armas apodado «el Rey del
terror».

«Scorpius» es la séptima novela —la quinta que se publica-
ria en Espafia— que John Gardner escribiera sobre el agen-
te britanico. Tras «Scorpius», sélo llegaria al marcado espa-
fiol las novelizaciones de «Licencia para matar» y «GoldenE-
yer 1]
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1. La milla mas larga

Eran exactamente las doce y diez minutos de la noche
cuando la muchacha, tras haberse apeado del tren, se de-
tuvo un momento para leer sorprendida el letrero que se
exhibia ante un quiosco de periédicos cerrado y en el que
se anunciaba: «El primer ministro convoca elecciones gene-
rales para el 11 de junio». Ahora comprendia por qué se
habian dado las 6rdenes y por qué habia rehusado instinti-
vamente quedarse a obedecerlas.

No se dio cuenta de que estaba lloviendo hasta que hu-
bo salido del gran vestibulo de la estacién de Waterloo. Era
preciso que alguien la ayudara. Volvié al interior de la esta-
cién intentando utilizar tres teléfonos publicos hasta que
encontré uno no desmantelado todavia por los gamberros.
Marcé el nimero 376 de Chelsea y esperd mientras el tim-
bre sonaba y sonaba, y ella se entretenia fijando sélo una
pequefa parte de su atencion en las inscripciones marca-
das en la pared, nimeros de teléfono junto a nombres de
chicas que ofrecian servicios no especificados claramente y
alguna que otra frase obscena. Viendo que nadie contesta-
ba a su llamada, colgé el auricular. Tenia la sensacién de es-
tar muy lejos de Londres y creyé que iba a desmayarse o
ponerse a llorar. El nunca la habria sermoneado, sino que
habria comprendido y la habria ayudado o aconsejado.
Ahora sélo le quedaba una opcidn: irse a su casa.

Pero su casa era el Ultimo lugar al que hubiera querido
dirigirse, aunque, a decir verdad, no le quedaba otra alter-
nativa.
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No habia ningun taxi libre por los alrededores. Entretan-
to la lluvia se habia ido transformando en una suave lloviz-
na, cosa normal en mayo. Menos mal que el camino era
corto. Pero aquella milla podia resultarle muy larga.

:Qué se lo habia hecho recordar? Si. Una cancién: «La
milla mas larga es la que falta recorrer para llegar a casa».

Empezd a caminar alejandose de la estacién para tomar
la York Road y cruzar el puente de Westminster. Una vez en
el lado opuesto observé que el edificio del ayuntamiento
continuaba iluminado, con un aspecto més parecido al de
un hotel de lujo que a un campo de batalla para los politi-
cos de la capital. El tréfico y los peatones se habian vuelto
escasos. Pasaron tres taxis con el «libre» apagado. Le pare-
ci6é extrafio que en Londres, en cuanto empieza a llover, los
taxis parecen encaminarse todos a sus garajes o estan ocu-
pados por pasajeros que no se ven.

Cuando hubo alcanzado el extremo opuesto del puente
torcid a la derecha, en direccidn al Victoria Embankment. Al
otro lado de la calle, tras de ella, se elevaba magnifica la
torre del Big Ben, mientras que a su derecha, la negra y si-
niestra estatua de Boadicea, en su carro de guerra, parecia
una mancha oscura destacando contra el cielo.

El piso de sus padres se encontraba a menos de diez
minutos de distancia caminando, y empezd a preguntarse
cémo la acogerian al presentarse ante ellos de manera tan
inesperada. La parte de su caracter dominada aun por la
obstinacién se rebelaba ante la idea de regresar. lban a
producirse las inevitables recriminaciones, pero como ellos
habian hecho lo posible y lo imposible para que volviera, le
demostrarian al menos cierta satisfaccién o agrado. Su pro-
blema consistia en tener que admitir que sus padres siem-
pre tuvieron razon.

Conforme entraba en el Victoria Embankment, sintié
una repentina sensacién de alarma. Comprendié de impro-
viso que habia bajado la guardia mientras cruzaba el puen-
te. Porque sin duda alguien la vigilaba. Aquello era tan cier-
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to como la luz del dia. Hasta entonces habia tomado sus
precauciones. Como la estaciéon de Paddington era la que
normalmente hubiera utilizado para llegar a Londres y al-
guien estaria esperandola alli, empleé algunas horas mas
en el viaje, cambiando de trenes y tomando un autobus
con el fin de entrar por Waterloo y no por Paddington. Pero
probablemente vigilarian también la casa de sus padres. De
esto no le cabia la menor duda.

Conforme todas estas ideas cruzaban por su mente dos
hombres emergieron repentinamente de las sombras, que-
dando iluminados por el circulo de luz que los faroles for-
maban frente a ella.

—iMira qué tenemos aqui! —exclamé uno de ellos con
voz de borracho.

La muchacha se arrebujé ain mas en su fino impermea-
ble blanco, como si éste pudiera proporcionarle alguna
proteccion adicional.

Pero conforme los dos hombres se acercaban a ella
comprendié que no eran la clase de los que hubieran pues-
to para seguirle los pasos. Vestian pantalones vaqueros y
cazadoras de piloto llenas de metales incrustados y de ca-
denitas, y llevaban el pelo erizado y tefiido, uno de rojo y
naranja, y el otro de carmin y azul.

—¢Vas sola, carifio? —le pregunté el més corpulento.

Ella dio un paso atrés apoyando una mano en la pared
que quedaba a su espalda. Estaba segura de que en algun
lugar cercano habria una abertura con escalones para bajar
al amarradero, donde durante el verano los turistas dejan
sus botes luego de navegar de un lado a otro por el Tame-
sis.

Aunque era una insensatez, se dijo que quiza existiera
alguna posibilidad de escapar por alli.

—iVamos, nena! No tienes por qué asustarte de noso-
tros.

Las voces de ambos sonaban igual, enronquecidas por
la bebida.
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—Una chica tan mona no ird a decir que no a un par de
chicos guapos como nosotros, ;verdad?

Se iban acercando lentamente. Ella creyé incluso perci-
bir el olor del alcohol. También era desgraciado que le ocu-
rriera aquello cuando ya estaba casi a salvo. Ir a tropezarse
con dos atracadores o quiza algo peor.

Aquella dltima idea quedd confirmada bien pronto.

—Vamos a pasar un rato agradable jverdad? —Ia sonri-
sa de hiena del que hablaba fue claramente visible a la luz
difusa de los faroles.

Su compafiero exhalé una desagradable risa de borra-
cho.

—Diréd que si aunque tengamos que echarla por la fuer-
za en el suelo.

Mientras sus agresores continuaban avanzando, ella en-
contré de improviso el hueco en la pared. Volviéndose, em-
pezd a bajar a trompicones en direccién al rio, agarrando
con una mano el bolso que llevaba colgado del hombro y
sintiendo cémo el terror encendia en su cerebro una luz
que parecia dificultarle la respiraciéon y le contraia el esté-
mago.

Los dos rufianes empezaron a bajar tras ella, haciendo
resonar sus botas sobre los amplios escalones. Cuando per-
cibié el olor del agua, su miedo se transformé en pénico.
Se dijo que no tenia escapatoria porque no sabia nadar. No
habia alli ahora ninguna embarcacién en la que poder es-
conderse; tan solo la hilera de postes de metal unidos por
una cadena.

Se le echaban ya literalmente encima y no tuvo mas re-
medio que enfrentarse a ellos, decidida a luchar en la me-
dida de sus fuerzas. Tenia que defender su pureza. La pure-
za era lo mas importante. Todos lo afirmaban. Y también el
padre Valentine. Tenia que conservarse pura costara lo que
costara.

Dio un paso atras y la cadena le rozé la parte posterior
de las rodillas, haciéndole proferir un grito, tambalearse y
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tropezar. Perdié el equilibrio al resbalar sobre las piedras
himedas, y las piernas se le enredaron en la cadena, man-
teniéndola suspendida unos momentos en el aire. En segui-
da se hundié en el agua, notando cémo ésta la envolvia
con su negrura, llenando su nariz y su boca, mientras el im-
permeable flotaba como un globo a su alrededor y el peso
de sus ropas y su bolso la arrastraban hacia el fondo. Oyé
cémo alguien gritaba y en seguida comprendié que era ella
misma, tosiendo, gorgoteando y escupiendo mientras daba
manotazos en el agua, con el cuerpo agarrotado por el te-
rror.

Como si viniera de mucha distancia le pareci6 oir la voz
de su viejo profesor de educacién fisica, aquel sadico que
intentd ensefarle a nadar echandola sin previo aviso en la
piscina. «jVamos! No hay que bracear tanto. Pareces un pe-
licano borracho. jDominate! jVengal... jQué chica tan idio-
ta, tan idiota, tan idi...I»

La oscuridad la invadié. Sintié una terrible y al propio
tiempo serena debilidad. Al panico le sucedié una especie
de calma. Cesé de luchar como atontada por un anestésico
y se sumié por fin en un suefio del que jamas despertaria.
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2. El cuerpo flotante

M tenia demasiados problemas pendientes de solucién pa-
ra perder el tiempo hablando con el agente de la Seccién
Especial, y su leal miss Moneypenny lo sabia perfectamen-
te. En el edificio que albergaba la Sede Central, con vistas
a Regent's Park, se estaban llevando a cabo una serie de
desagradables y prolongados trabajos de limpieza y rea-
condicionamiento. Los auditores llevaban alli una semana,
ocupando un espacio que se necesitaba para otras cosas,
mientras se dedicaban a comprobar minuciosamente las
cuentas de cada departamento y acaparaban la atencién y
el tiempo de buen nimero de funcionarios superiores.

Aquellas auditorias que tenfan lugar cada dos o tres
afios representaban un muy grave trastorno para todos.
Una vez terminadas, los auditores regresarian a su lugar de
procedencia; es decir, a lo que M llamaba su escondrijo de
piedra cercano al Long Water en los jardines de Kensin-
gton. Pero aquello no significaba que los problemas hubie-
ran terminado.

En el plazo de tres meses los informes serian estudiados
con todo detalle por un selecto grupo de personas entre
las que se incluian el ministro de Hacienda y el de Asuntos
Exteriores, quien luego presentaria las cifras para el voto
secreto ante los miembros del gabinete y ante la tesoreria.

Dicho voto secreto era un elemento vital para M, ya que
de él dependia la asignacién que se otorgara a su departa-
mento y de la que dependia la vida de éste. Era el dinero
con el que pagarlo todo, desde los salarios de los emplea-
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dos bajo su mando a la formacién de agentes, los gastos
adicionales, la investigacién, y un centenar de otras cosas,
incluida la compra de clips sujetapapeles y de las grapas
que usaban en el piso octavo, donde M tenia su suite y sus
oficinas.

Una auditoria representaba sufrir dias de tension a la
que ahora se afiadia la producida por el anuncio de unas
elecciones generales. En menos de un mes, M estaria tra-
bajando para idénticos amos en el Ministerio de Asuntos
Exteriores, porque los gobiernos se hacen y deshacen, pero
los mandarines de Whitehall son siempre los mismos. Pero
podia ocurrir que la actitud respecto a la tarea desempefia-
da por el servicio dirigido por M variase quiza drasticamen-
te si el gobierno que ocupase el poder era de un color poli-
tico distinto. Estos cambios de gobierno, o incluso sélo la
posibilidad de que ocurrieran, ponian al jefe del Servicio
Secreto al borde de un ataque de nervios. Aquel dia su ho-
rario estaba colmado, incluyendo cinco reuniones de alto
nivel y una comida en el Blades con el presidente del Co-
mité de Inteligencia Conjunta.

El agente de la Seccién Especial habia dicho que lo que
tenia que comunicar era urgente, sélo para conocimiento
personal de M. La seforita Moneypenny consulté su reloj y
pudo comprobar que el agente llevaba ya casi una hora es-
perando. Se habia presentado, sin previo aviso, sélo diez
minutos después de que M regresara de comer. Money-
penny hizo una aspiracién profunda y llamé por el interco-
municador.

—Diga —gruné M.

—No habra olvidado usted que el superintendente jefe
Bailey estd esperando, ;verdad? —repuso ella tratando de
adoptar un tono desenvuelto, de persona eficiente.

—;Quién ha dicho usted que estd esperando? —pre-
gunté M, quien de un tiempo a esta parte habia vuelto a
adoptar su viejo habito de obviar ciertos asuntos pretextan-
do tener una memoria como un colador.
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—El agente de la seccién —repiti6 ella con tacto.

—Que yo sepa, no estdbamos citados —replicé M.

—No, sefior. Pero he dejado en su mesa el memoran-
dum de su jefe, antes de que usted regresara de comer. Su
peticion es urgente.

Se produjo una pausa durante la cual Moneypenny pu-
do oir el crujir del papel conforme M lefa el memo.

—iAh yal Como el jefe de la seccién no puede venir
personalmente, ha mandado a un lacayo —gruné M—. Pe-
ro ;por qué hemos de ser nosotros? Por regla general in-
cordian a nuestros hermanitos del Cinco. Podia haber diri-
gido sus pasos hacia Curzon Street o a dondequiera que se
haya instalado estos dias dicho servicio.

Aunque la Seccion Especial trabaja con el MI5 —Servi-
cio de Inteligencia Militar— siempre que éste se lo pida, no
actia como defensor sistematico del mismo, e incluso se
sabe que a veces han rechazado alguna peticién del Cinco
porque tienden a obrar con cierta precaucién. Son respon-
sables no ante un ser sin rostro radicado en Whitehall, sino
directamente ante el comisario de la Policia Metropolitana.
Sélo en raras ocasiones la seccion recurre al Servicio Secre-
to de Inteligencia, que era el feudo de M.

—No tengo la menor idea de por qué recurren a noso-
tros, sefior. Sélo sé que el jefe de la seccién quiere que re-
ciba usted a este funcionario LAP.

M produjo un extrafio sonido chasqueando la lengua.

—iUna expresiéon muy curiosa, Moneypenny...!' LAP
quiere decir «lo antes posible», ;verdad? ;Cémo ha dicho
que se llama?

—Bailey, sefior. El superintendente jefe Bailey.

—ijAh, bueno! —otro suspiro—. Mas vale que me lo pa-
se.

Bailey resulté ser un caballero alto y bien vestido, de
treinta y tantos anos que llevaba un traje caro, de corte cla-
sico.

10



Scorpius John Gardner

M noté en seguida que lucia la corbata de un prestigio-
so colegio de Cambridge. Los modales de Bailey eran su-
mamente agradables. Hubiera podido pasar perfectamente
por un joven médico o abogado. M se dijo que no hubiera
desentonado ocupando una plaza en el Cinco.

—No nos habiamos visto hasta ahora, sefior. Mi nombre
es Bailey —el funcionario de policia fue directamente al
grano, tendiendo su mano a M—. El HOB le pide disculpas,
pero va a estar ocupado todo el dia con los jefes del A11y
del C13.

Al A11 se le suele conocer como Diplomatic Protection
Group, y es el que proporciona guardaespaldas a los politi-
cos y a los miembros de la realeza, ya sean visitantes o del
pais. La C13 es la Brigada Antiterrorista, que guarda estre-
cha relacién con el MI5 y el Servicio Secreto de Inteligencia,
asi como con la C7 su propia Seccién de Apoyo Técnico, y
la D11 o «Boinas Azules» el departamento de armas de fue-
go de Scotland Yard, donde una brigada de especialistas
de élite estd siempre dispuesta para intervenir en caso de
incidentes graves.

—Andamos un poco de cabeza desde que el primer mi-
nistro se fue al campo —explicé Bailey sonriendo.

—A los deméds nos pasa igual —observé M con cara de
circunstancias—. Esta no es su zona de operaciones habi-
tual, jverdad, superintendente jefe?

—No. No lo es, sefior. Pero se trata de un caso especial.
El HOB quiso que me entrevistara con usted personalmen-
te.

M guardé silencio, mirando a su visitante sin que en su
rostro se pintara la menor expresion. Finalmente hizo un
ademan sefialando una silla.

Bailey se senté.

—Bueno. Vayamos al grano —empez6é M con calma—.
A ninguno de los dos le sobra el tiempo. ; Cuél es el motivo
de su visita?

11
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Bailey carrasped. Ni los mas experimentados funciona-
rios de la policia pueden evitar dicho habito, nacido de ha-
ber tenido que prestar declaracién en tantos tribunales.

—A primeras horas de esta mafana se ha descubierto lo
que en mis primeros tiempos en la policia se llamaba un
«cuerpo flotante».

—Un cadaver encontrado en el agua —murmuré M.

—Exacto, sefior. Lo recogié la patrulla fluvial cerca de la
Aguja de Cleopatra. No se ha notificado todavia a la pren-
sa, pero llevamos trabajando toda la mafiana en el caso. Es-
td involucrada gente importante. El propio jefe de la sec-
cion lo ha comunicado a la familia. La victima es una joven
de veintitrés afios, la sefiorita Emma Dupré, hija del sefior
Peter Dupré.

—¢ El financiero? ;El banquero? —pregunté M con la
mirada brillante como si empezara a sentir verdadero inte-
res.

Bailey hizo una sefial de asentimiento.

—El mismo, sefior. Director del Gomme-Keogh, un ban-
co mercantil impecable, de reconocida solvencia. Segun
me han dicho, el Foreign Office solicita a veces los servicios
de algunos de sus empleados de categoria para que ac-
tlen como auditores.

—Si. Si. En efecto —repuso M al tiempo que se pregun-
taba si aquel joven sabia que en aquellos precisos momen-
tos un miembro del Gomme-Keogh, se hallaba en el mismo
edificio dedicandose precisamente a tal tarea—. ;Un suici-
dio? —pregunté con la cara tan impasible que ni el mas ex-
perto interrogador u observador policial hubiera podido
adivinar lo que estaba pensando.

—No lo creo, sefior. Se ha practicado la autopsia. La
muerte fue por ahogo. El cuerpo no ha estado mucho tiem-
po en el agua..., seis o siete horas como méaximo. Segun el
informe que he visto, parece un accidente. Pero existen al-
gunos detalles curiosos. La muchacha habia sido desengan-
chada recientemente de la heroina. Segun algunos miem-

12
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bros de la familia, esto ocurrié en los Ultimos dos meses.
Todavia no hemos hablado con sus padres.

M volvié a asentir mientras esperaba que el funcionario
de policia continuara.

—;Ha oido hablar de una agrupacion religiosa... una
bastante excéntrica por cierto, que se llama «Los Humil-
des», sefor?

—Un poco nada més. Son algo asi como los Moonies,
;verdad?

—No del todo. Poseen una filosofia, pero la secta es
muy distinta a los Moonies. Por ejemplo, los Humildes saca-
ron de la droga a esa chica..., me refiero a la difunta. No
cabe duda alguna. Practican una moral muy estricta. No
permiten a nadie vivir promiscuamente en su comunidad.
Las parejas han de pasar primero por cierta forma de matri-
monio a la que sigue su paso por el registro civil. Insisten
en que se conserven los antiguos valores. Pero en cuanto
se apartan de la cuestién moral, tienen unas ideas muy ra-
ras.

—Bueno, sefior jefe superior, jme quiere decir qué tie-
ne que ver esto conmigo y mi servicio? Los grupos religio-
sos raros quedan fuera de nuestra orbita.

Bailey levanté la cabeza y abrié la boca durante un se-
gundo; la volvié a cerrar y la abrié de nuevo para decir:

—Se trata de esa joven, sefior. Miss Dupré. Le hemos
encontrado algunos objetos curiosos. Cuando la sacaron
del Tdmesis oprimia en sus manos uno de esos bolsos tan
de moda entre las chicas, en los que llevan de todo, desde
una libreta de notas a un fregadero. El bolso era excelen-
te..., con buen cierre de cremallera, de modo que el agua
no entro.

—:Y es en ese bolso en el que han encontrado objetos
curiosos?

El funcionario de la Seccién Especial hizo una sefial de
asentimiento.

13
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—Si. La libreta de notas por ejemplo. Todas las paginas
que contenian sefias y numeros telefénicos habian sido
arrancadas, excepto una en la que figura un nimero escrito
a toda prisa en una pégina correspondiente a la presente
semana. En mi opinién lo anoté de memoria porque un
guarismo esta tachado y sustituido por otro.

—Y qué tiene eso de particular?

—Que el nimero es el de uno de sus funcionarios, se-
nor.

—De veras?

—Es el del comandante Bond, sefior. Del comandante
James Bond.

—ijAh! —exclamé M mientras su mente sopesaba todo
un cumulo de posibilidades—. Bond se encuentra ausente
de Londres en estos momentos —hizo una pausa—. Pero
puedo obligarle a que vuelva si es que quiere hablar con él.
Es decir, si piensa que puede serle Util para la prosecucién
de sus pesquisas..., como se dice en la prensa.

—Si que puede sernos util, sefior. Pero hay un par de
cosas mas. Segun tengo entendido, lord Shrivenham, que
también pertenece al Gomme-Keogh estd trabajando aqui
en estos momentos. Me gustaria hablar con él —observé
como las cejas de M se contraian ligeramente—. La hija de
éste, la honorable Trilby Shrivenham era intima amiga de la
sefiorita Dupré. Ha pasado por problemas de drogas igua-
les a los suyos, y también es miembro de los Humildes.
Creo que lord Shrivenham estd muy afectado por ello.

—;Quiere ver a Shrivenham? ;Aqui? ;En este lugar? —
pregunté M mientras su agil mente se preguntaba de qué
modo podria hacer algo por Basil Shrivenham. Porque un
pequefio favor ahora quizé le resultaria Gtil cuando llegara
el momento del voto secreto.

—Primero me gustaria entrevistarme con el comandante
Bond —declaré Bailey con aspecto impasible—. Segun lo
que me diga, existe otra cuestion que deberia ser debati-
da..., estando presente lord Shrivenham.
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